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Prosimy najpierw przeczytac niniejsza instrukcje obstugi!
Drodzy Klienci,

Dziekujemy za wybranie wyrobu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze ta pralka, wyprodukowana
z zachowaniem najwyzszych wymogow jakosciowych i przy zastosowaniu najnowsze;
technologii, bedzie Wam stuzyta jak najlepiej. Prosimy zatem przed jej uruchomieniem
uwaznie przeczytac cafg instrukcje obstugi i zachowac ja do wgladu w przysztosci. Jesli
przekazecie te pralke komus innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Stosuijcie sie do
wszystkich ostrzezen i informacji z tej instrukji.

Pamietajcie, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Réznice miedzy
modelami sa wyszczegdlnione w instrukgji.

Objasnienie symboli

W instrukgji tej uzywa sie nastepujacych symboli;

Wazna informacja albo przydatna rada
dotyczaca eksploatacji.

Ostrzezenie przed niebezpiecznymi
sytuacjami stanowigcymi zagrozenie
dla zycia lub mienia.

Ostrzezenie przed porazeniem
elektrycznym

Surowce wtérne,

®>>E

Nie wyrzucaj materiatéw opakowaniowych razem z odpadkami domowymi lub innymi.
Dostarcz je do punktéw zbidrki materiatdw opakowaniowych wyznaczonych przez wiadze
lokalne.

Wyréb ten zostat wyprodukowany przy uzyciu najnowszej technologii w przyjaznych srodowisku naturalnemu warunkach.
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Ogélne instrukcje zachowania bezpieczerstwa

Rozdziat ten zawiera instrukcje bezpieczenstwa, ktore moga pomac
W zapobieganiu zagrozeniom urazami i szkodami materialnymi. Jesli
instrukcjete niesgprzestrzegane, waznosc tracg wszelkie gwarancje.

1.1 Bezpieczenstwo zycia i mienia
» Pralki tej nie wolno stawiac na podtodze pokrytej dywanem lub

wyktadzing. Poniewaz pod pralka nie moze krazy¢ powietrze, jej
czesci elektryczne beda sie przegrzewac. Spowoduje to problemy w
uzytkowaniu pralki,

» |esli pralki nie uzywa sie, nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazdka.

» Instalacje i wszelkie naprawy wykonywac musi autoryzowany agent
serwisowy. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody,
ktére moze spowodowac instalacja i naprawa wykonywana przez
0soby nieupowaznione.

» Przewody zasilania w wode oraz spustu wody musza by¢ mocno
przytwierdzone | nie wolno dopusci¢ do ich uszkodzenia. W
przeciwnym razie, moze wystapi¢ wyciek wody.

» Jesli w pralce nadal jest woda, nie wolno otwierac drzwiczek ani
wyjmowac filtru, W przeciwnymrazie grozi zalanie woda i poparzenie
nia.

» Zamknietych drzwiczek nie nalezy otwierac sita. Drzwiczki mozna
otworzy¢ kilka minut po zakonczeniu cyklu prania. Proba otwarcia
drzwiczek sitgmoze spowodowac uszkodzenie drzwiczek iich zamka.

» Uzywaj wytacznie detergentdw, srodkdw zmiekczajgcych wode |
dodatkdéw przeznaczonych do prania w pralce automatyczne).

» Postepuj zgodnie z instrukcjami na metkach tkanin i opakowaniu
detergentu.
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1.2. Bezpieczenstwo dzieci

» Wyrdbtenmoze by¢uzywany przez dzieciw wieku 8latistarsze oraz
0soby nie w petni rozwiniete fizycznie, zmystowo lub umystowo, lub
niedoSwiadczoneinieumiejetne, pod warunkiem ze sg nadzorowane
lub przeszkolone w bezpiecznym uzytkowaniu tego wyrobu |
spowodowanych nim zagrozeniach. Dzieci nie powinny bawic sie
tym urzadzeniem. Bez nadzoru dzieci nie powinny wykonywac
Czyszczenia ani prac konserwatorskich, Dzieci mtodsze niz trzyletnie,
0 ile nie s3 pod statym nadzorem, nalezy trzymac zdala od tego
urzadzenia.

» Materiaty opakowaniowe sgniebezpieczne dladzieci. Nalezy trzymac
je w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem dzieci,

» Urzadzenia elektryczne sg niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac
dzieci z dala od pralki, kiedy sie jej uzywa. Nie wolno zezwalac
dzieciom na zabawy przy pralce. Aby zapobiec zabawom dzieci z
pralka zastosuj blokade dostepu dzieci.

» Opuszczajac pomieszczenie, gdzie stoi pralka, nie zapomnij zamknac
jej drzwiczki,

» Wszystkie detergenty i dodatki przechowujw bezpiecznym miejscu i
zabezpiecz przed dostepem dzieci zamykajac pokrywe pojemnika na
detergent lub szczelnie zamykajac opakowanie detergentu.

1.3 Bezpieczeristwo elektryczne

» Jesli pralka ma usterki nie powinno sie jej uruchamia¢ dopoki nie
zostanie naprawiona przez autoryzowanego agenta serwisowego.
Grozi to porazeniem elektrycznym!

» Urzadzenie to zaprojektowano, aby ponownie podejmowato
funkcjonowanie w przypadku przywrdcenia zasilania energig
elektryczng po przewie w zasilaniu. Jesli chcesz skasowac ten
program, patrz rozdziat "Kasowanie programow’,

» Wtyczke pralki wsadza sie do gniazdka z uziemieniem
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Konieczna jest instalacja
uziemiajaca wykonana przez wykwalifikowanego elektryka. Firma
nasza nie odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu
tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami miejscowymi,
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» Nie myje sie pralki polewajac lub skrapiajac jg woda! Grozi to
porazeniem elektrycznym!

» Nie wolno dotykaC wtyczki przewodu zasilajgcego wilgotnymi
dtonmil Nie wolno wyjmowac wtyczki z gniazdka ciagnac za przewaod.
Wtyczke naciska sie jedna reka i wycigga chwytajac jg druga reka.

» W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw wtyczka
przewodu zasilajgcego pralke powinna by¢ wyjeta z gniazdka.

» W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiane trzeba
powierzy¢ producentowi, autoryzowanemu serwisowi, lub osobie
0 podobnych kwalifikacjach (najlepiej elektrykowi) lub osobie
wskazanej przez importera w celu unikniecia ewentualnych
zagrozen,

1.4 Bezpieczenstwo obchodzenia sie

Z gorgcymi powierzchniami

Szyba pokrywy drzwiczek do wktadania
rzeczy do prania zbytnio nagrzewa sie

"‘ przy praniu w wysokich temperaturach.

Z m 5 Dlatego podczas prania nie dotykaj
jej i nie pozwalaj dotykac, zwtaszcza

dzieciom.
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Wazne wskazowki ochrony sSrodowiska

2.1 Zgodnosc z Dyrektywa WEEE
Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
(2012/19/WE). Wyrdb ten oznaczony jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Wyréb ten wykonano z czesci i materiatow wysokiej jakosci, ktére moga
by¢ odzyskane i uzyte jako surowce wtdrne. Po zakoriczeniu uzytkowania
I nic nalezy pozbywac sie go razem z innymi odpadkami domowymi. Nalezy
przekazac go do punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych
na surowce wtdrne. Aby dowiedziec sie, gdzie jest najblizszy taki punkt, prosimy
skonsultowac sie z wkadzami lokalnymi.
Ze wzgledu na zawartos¢ substancji szkodliwych wyroby elektroniczne nie poddane
procesowi selektywnego sortowania moga by¢ niebezpieczne dla srodowiska naturalnego
i zdrowia ludzi.
Zgodnosc z dyrektywa RoHS;
Pralka ta zgodna jest z Dyrektywa UE RoHS (2011/65/UE). Nie zawiera materiatéw
szkodliwych i zakazanych wskazanych w tej Dyrektywie.

2.2. Informacje o opakowaniu

Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcéw wtdrnych zgodnie z naszymi
krajowymi przepisami ochrony Srodowiska. Nie wyrzucaj materiatéw opakowaniowych
razem z odpadkami domowymi lub innymi. Dostarcz je do punktdw zbidrki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez wtadze lokalne.

E Przeznaczenie

+ Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku domowego. Nie stuzy do celéw komercyjnych
i nie nalezy jej uzywac wbrew jej przeznaczeniu.

+ Urzadzenie to wolno stosowac tylko do praniai ptukania tkanin posiadajacych wiasciwe
oznaczenie.

¢ Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z tytutu nieprawidtowego
uzytkowania lub transportu.

* Okres uzytkowania tego wyrobu wynosi 10 lat. Przez ten czas dostepne beda oryginalne
czesci zamienne do prawidtowej eksploatacji tego urzadzenia.
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n Oto Twoja pralka

4.1 Przeglad ogdiny
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- Przewdd zasilajacy

- Panel gérny

- Panel sterowania

- Waz spustowy

- Drzwiczki

- Pokrywka filtru

- Regulowane nozki

- Szuflada na detergent

AO~NO Ul bWy =
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4.2 Zawartosc opakowania

11 12

9- Przewdd zasilajacy
10- Waz spustowy
11- Sruby zabezpieczajace na czas transportu*
12- Waz doptywu wody z sieci (W ztaczu weza doptywu wody sieciowej zastosowano filtr
jednego z nastepujacych rodzajow.)

a- Elektroniczne odciecie doptywu wody

b- Mechaniczne odciecie doptywu wody

¢- Standardowy
13- Pojemnika na detergent w ptynie**
14- Instrukcja obstugi
15- Zaslepka***
16- Grupa zaslepki plastykowej
* Liczba $rub zabezpieczajacych na czas transportu moze sie réznic zaleznie od modelu pralki.

Pojemnik ten dostarczany jest tylko z niektérymi modelami pralek.
*** Bedzie dostarczony, jesli Twoja pralka ma podwajna wlot wody.

*k

G] Rysunki w tej instrukgji s schematyczne i moga nie w petni odpowiadac danemu modelowi
pralki.
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4.3 Dane techniczne
Zgodnos¢ z Rozporzadzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1061/2010

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko
Nazwa modelu MWTV 7533 XB
Pojemno$¢ znamionowa (kg) 7
Klasa efek@ywnoéci energetycznej / Skala od A+++ (Najwyzsza efektywnosé) do D (Najnizsza Attt
efektywnosc)

Roczne zuzycie energii (kWgodz) 169
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetny w 60°C i petnym wsadzie

(KWgod2) D8
ZuZyciga energii przy standardowym programie do prania bawetny w 60°C i czesciowym 0590
wsadzie (kWgodz) '
ZuZyciga energii przy standardowym programie do prania bawetny w 40°C i czgSciowym 0590
wsadzie (kWgodz) ’
Zuzycie mocy w “trybie wyt.” (W) 0,500
Zuzycie mocy w “trybie czuwania” (W) 0,500
Roczne zuzycie wody (/) @ 9020
klasa efekt,yyvnoéci wirowania i suszenia / Skala od A (Najwyzsza efektywnosc) do G (Najnizsza c
efektywnosc)

Maksymalna predko$¢ wirowania (obr/min) 1000
Wilgotno$¢ resztkowa (%) 62
Standardowy program do prania bawetny © Baweina E%ggO"C oraz
(Czas trwania standardowego programu do prania bawetny w 60°C przy petnym wsadzie (min.) 208
E‘,rﬁ?ns)trwania standardowego programu do prania bawetny w 60°C przy czesciowym wsadzie 183
E)nﬁ?ns)tnNania standardowego programu do prania bawetny w 40°C przy czesciowym wsadzie 183
Czas trwania trybu czuwania (min.) N/A
Emisja hatasu przy praniu/ wirowaniu (dB) 56/74
Do zabudowy Non
Wysokos¢ (cm) 84
Szerokos¢ (cm) 60
Gtebokos¢ (cm) 50
Waga netto (+4 kg) 63
Pojedynczy wlot wody/ Podwdjny wlot wody .-
e Dostepny

Napigcie i czgstotliwos¢ zasilania (V/Hz) 230V / 50Hz
Prad catkowity (A) 10
Moc catkowita (W) 2200
Gtowny kod modelu 1010

(' Zuzycie energii okreslone na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetny w 60°C oraz 40°C przy wsadzie
petnym i czesciowym oraz zuzycia w trybach o niskiej mocy. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

@ Zuzycie wody okreslono na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetny w 60°C oraz 40°C przy wsadzie
petnym i czesciowym. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania pralki.

© “Standardowy program do prania bawetny w 60°C” oraz “standardowy program do prania w 40°C” s3 to standardowe programy piorace, do
ktorych odnoszg sig informacje podane na etykiecie i karcie wyrobu. Programy te nadaja sie do prania normalnie zabrudzonych rzeczy z bawetny i sa
to programy najbardziej wydajne z punktu widzenia facznego zuzycia energii i wody.

Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia w celu poprawy jakosci tego wyrobu.
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4.4 Instalacja

+ Poinstalacje pralki zwrd¢ sie do najblizszego autoryzowanego serwisu.

* Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacji elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w
tym miejscu jest obowiazkiem klienta.

* Upewnij sie, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze elektryczny przewdd zasilajacy
nie ulegty zagieciu, zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w jej miejscu po
zainstalowaniu lub czyszczeniu.

* Zadbaj o to, aby elektryczne i hydrauliczne przytaczenia pralki wykonat autoryzowany
serwis. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowac
instalacjai naprawa wykonywana przez osoby nieupowaznione.

* Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke aby sprawdzic, czy nie majakichs usterek. Jesli
ma, nie instaluj jej. Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu bezpieczerstwu,

4.4.1 Wtasciwe miejsce instalacji

+ Ustaw pralke na twardej i réwnej podfodze. Nie stawiaj jej na dywanie lub wyktadzinie o
wysokim runie ani na innych podobnych powierzchniach.

* t3czna waga pralkii suszarki ustawionych na sobie wynosi - po zatadowaniu - 180 kg.
Ustaw pralke na solidnej i pfaskiej podtodze o wystarczajacej nosnosci.

* Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajgcym.

+ Nie instaluj pralki w miejscu, gdzie temperatura spada ponizej 0°C.

+ Pozostaw co najmniej 1 cm odstep miedzy pralka a meblami.

* Jesliinstalujesz pralke na powierzchni ze schodkami, nie stawiaj jej w poblizu krawedzi.

* Nie ustawiaj pralki na podescie.

4.4.2 Usuwanie wzmocnien opakowania

Przechyl pralke do tytu, aby usuna¢ wzmocnienie
opakowania. Zdejmij wzmocnienia pociagajac je za wstazke.
Czynnosci tej nie wykonuj samodzielnie.
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4.4.3 Usuwanie Srub zabezpieczajacych czas transportu

1 Odpowiednim kluczem poluzuj wszystkie Sruby, az beda sie swobodnie obracac (C).

2 Zdejmij Sruby zabezpieczajace do transportu obracajac je lekko.

3 Plastikowe ostony z torebki zawierajacej te instrukcje zatéz na otwory w panelu
tylnym. (P)

1IPS
»

Nalezy zachowac $ruby zabezpieczajace w bezpiecznym miejscu po to, aby ponownie ich uzy¢
przy nastepnym transporcie pralko-suszarki.

Sruby zabezpieczajace na czas transportu zaktada sie w kolejno$ci odwrotnej do ich
zdejmowania.

Nie wolno transportowac pralki bez srub zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych
miejscach!

4.4.4, Przytaczanie zasilania w wode

Potrzebne do uzytkowania pralki cisSnienie wody wynosi od 1 do 10 baréw (0.1 - 10 MPa).
Oznacza to, ze przy petnym otwarciu kranu musi z niego wyptywac 10 - 80 litréw wody na
minute, aby zapewni¢ ptynna prace pralki. Jezeli ciSnienie wody jest zbyt wysokie, zamontuj
zawor redukujacy.

Jesli zamierzasz uzytkowac pralke z podwdjnym wlotem wody w trybie wlotu pojedynczego
(tylko zimnej wody), przed uruchomieniem pralki na zawér wody goracej trzeba zatozy¢
zaslepke dostarczang wraz z nia. (Dotyczy pralek dostarczanych razem zestawem zaslepek).

c UWAGA: Modeli z pojedynczym doptywem wody nie nalezy podiaczac do kranu z goraca

UWAGA: Przed uruchomieniem pralko-suszarki wyjmij sruby zabezpieczajace na czas
transportul W przeciwnym razie pralko-suszarka moze sie uszkodzic.

woda. W takim przypadku pranie ulegnie zniszczeniu lub pralka przefaczy sie w tryb ochronny
i nie bedzie dziatac.

UWAGA: Do nowej pralko-suszarki nie zakfada sie starych ani uzywanych wezy wlotu
wody. Moze to spowodowac zaplamienie prania.

Przytacz dostarczone wraz z pralka specjalne weze do zasilania woda do
" wlotdéw doptywu wody w pralce. W3z czerwony (lewy) (maks. 90 °C) stuzy
) @@ do wody goracej, waz niebieski (prawy) (maks. 25 °C) stuzy do wody zimnej.
0 Upewnij sie, ze krany wody ciepte] i zimnej s3 prawidtowo podtgczone, kiedy
ﬁ instaluje sie pralke. Jesli pralke przytaczy sie niepoprawnie, rzeczy uprane
beda po praniu gorace i beda sie zuzywac.
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1 Recznie dokrec nakretki na wezu. Do zakrecania nakretek nie wolno uzywac kluczy.

2 Poprzytaczeniu weza, otworz catkowicie krany i sprawdz, czy nie ma przeciekdw w
punktach potaczen. Jesli wycieka, zamknij kran i zdejmij nakretke. Ponownie starannie
dokrec nakretke po sprawdzeniu uszczelki. Aby zapobiec wyciekom wody oraz
spowodowanych nimi szkdd, zakrecaj krany, kiedy nie uzywasz pralki.

4.4.5 Przytaczenie weza spustowego do odptywu

* Koniec weza spustowego przymocuj bezposrednio do odptywu Sciekdw, sedesu,
umywalki lub wanny.

é UWAGA: Gdy waz wypadnie z obsady w trakcie spuszczania wody z pralki, mieszkanie

ulegnie zalaniu. Ponadto grozi to oparzeniem z powodu wysokich temperatur pranial Aby
zapobiec takim sytuacjom i zapewni¢ prawidtowe pobieranie i spuszczanie wody przez pralka,
bezpiecznie zamocuj waz spustowy.
* Waz ten przytacza sie na wysokosci od 40 cm do 100 cm.
* Pouniesieniu weza z podtogi (ponizej 40 cm nad podtozem), odptyw wody bedzie
utrudniony i gotowe pranie moze by¢ zbyt wilgotne. A zatem nalezy przestrzegac
podanych na rysunku wysokosci.

/ 74

* Aby zapobiec powrotowi Sciekdw do pralki i zapewnic tatwy odptyw, nie zanurzaj korica
weza w Sciekach ani nie wktadaj go do odptywu Sciekdw gtebiej niz na 15 cm. Jesli waz
jest zbyt dtugi, skréc go.

* Koricowka weza nie moze byc¢ zagieta ani nadepnieta, a waz nie moze byc zakleszczony
miedzy odptywem a urzadzeniem.

* Jesliwaz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujac oryginalny przedtuzacz. Waz nie moze by¢
dtuzszy niz 3,2 m. Aby zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem wody, pofaczenie
miedzy wezem przedtuzajacym a wezem spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone
wiasciwym zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie powodowat wycieku wody.
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4.4.6 Nastawianie n6zek

ja pewnie i réwno na nézkach. Ustawienie maszyny wyréwnuje sie regulujac nézki. W
przeciwnym razie pralka moze przesunac sie ze swego miejsca i spowodowac problemy
mechaniczne.

é UWAGA: Aby zapewni¢ cichg i pozbawiong wibracji prace maszyny nalezy ustawi¢

UWAGA: Nie uzywaj narzedzi do poluzowania nakretek blokujacych. W przeciwnym razie
ulegna uszkodzeniu.

1 Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajace nézek pralki.
2 Nastaw ndzki tak, aby pralka stata pewnie i réwno.
3. Recznie ponownie zakre¢ wszystkie nakretki blokujace.

4.4.7 Potaczenia elektryczne

Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Firma

nasza nie odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez

uziemienia zgodnie z przepisami miejscowymi.

+ Pofaczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi,

* Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ dostepna po zainstalowaniu.

* |esli prad zabezpieczenia w domu jest mniejszy niz 16 A, zle¢ wykwalifikowanemu
elektrykowi zainstalowanie bezpiecznika 16 A.

* Napiecie podane w rozdz. "4.3. Dane techniczne" musi by¢ réwne napieciu w sieci
zasilajacej mieszkanie.

+ Do przylaczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani rozgateznikow.

UWAGA: Uszkodzone przewody zasilajgce musi wymienic autoryzowany agent
Serwisowy.

4.4.8 Uruchomienie

Przed uruchomieniem pralki upewnij sie, ze wykonano
wszystkie przygotowania zgodnie z rozdziatem "2. Wazne
instrukcje zachowania bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska
naturalnego” oraz instrukcjami w rozdziale “4. Instalacja”.
Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwsza
operacje z programu Drum Cleaning [Czyszczenie bebnal.
Jezeli w twojej pralce nie ma tego programu, zastosuj
metode opisang w punkcie "4.7.2 Czyszczenie drzwiczek i
bebna".

Uzyj odkamieniacza dla pralek.
G_] Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac
troche wody. Nie szkodzi to pralce.
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4.5 Przygotowanie

4.5.1 Sortowanie prania

* Qdziez przeznaczona do prania nalezy posortowac wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia
zabrudzenia oraz dopuszczalnej temperatury prania.
* Zawsze przestrzegaj instrukcji z metek odziezy.
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4.5.2 Przygotowanie rzeczy do prania

¢ Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak np. biustonosze ze stelazem drucianym,
klamry paskdw i metalowe guziki, uszkodza pralke. Usuri metalowe czesci lub pierz takie
rzeczy w woreczkach do prania lub poszewkach na poduszke.

* Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety, dtugopisy i spinacze biurowe,
oraz wywroc kieszenie na zewnatrz i oczysc szczoteczka.. Przedmioty takie moga
zniszczyc pralke lub powodowac nadmierny hatas.

* Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dzieciece i poriczochy nylonowe, wiéz do
woreczka do prania lub poszewki na poduszke.

« Firanki wktadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i haczyki z firanek.

+ Zapnij zamki btyskawiczne i wszystkie guziki oraz zaszyj miejsca rozerwane i naderwane.

¢ Rzeczy z metkami “do prania w pralce” lub “do prania recznego” pierz tylko w
odpowiednim programie.

* Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez bawetniana w ciemnym
kolorze moze mocno farbowac. Nalezy je prac oddzielnie.

* Uporczywe plamy nalezy wiasciwie wywabi¢ przed rozpoczeciem prania. W razie
watpliwosci, sprawdzZ w pralni chemicznej.

+ Uzywaj tylko barwnikéw/odbarwiaczy oraz srodkéw zapobiegajacych osadzaniu sie
kamienia przeznaczonych do prania w pralkach. Zawsze przestrzegaj instrukgji na
opakowaniu.

+ Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrécone na lewa strone.

+ Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem trzymaj kilka godzin w zamrazarce.
Zredukuije to zbijanie sie tkaniny.

¢ Rzeczy do prania, ktére miaty intensywny kontakt z materiatami takimi jak maka, wapno
w proszku, mleko w proszku itp., nalezy wytrzepac przed wtozeniem do pralki. Kurz
i proszki z rzeczy do prania moga sie odktadac na wewnetrznych czesciach pralkii z
czasem spowodowac jej uszkodzenie.

4.5.3 Co mozna zrobi¢, aby oszczedzac energie.

Nastepujace informacje pomoga uzytkowac pralke w przyjazny sSrodowisku naturalnemui

energooszczedny sposob.

* Uzywaj pralki wykorzystujac petng pojemnos¢ dopuszczalng w wybranym programie ale
jej nie przetadowuj. Patrz "4.6.2 Tabela programéw i zuzycia".

* Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu detergentu.

* Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich temperaturach.

* Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania stosuj szybsze programy.

+ Nie uzywaj prania wstepnego ani wysokich temperatur do prania rzeczy niezbyt
zabrudzonych i niepoplamionych.

* Jesli chcesz wysuszy¢ pranie w suszarce, wybierz najszybsze wirowane zalecane dla
wybranego programu prania.

* Nie uzywaj wiecej detergentu, niz ilosci zalecane na jego opakowaniu.

Pralka automatyczna / Instrukcja obstugi 17/PL



4.5.4 Wktadanie rzeczy do prania

1. Otworz drzwiczki.

2. Wtéz luzno rzeczy do prania do pralki.

3. Przycisnij i zamknij drzwiczki, az ustyszysz odgtos zapadki zamka. Upewnij sie, ze nic
nie uwiezto w drzwiczkach. W trakcie wykonywania programu drzwiczki pozostaja
zamkniete. Mozna je otworzyc dopiero po chwili od zakoriczeniu programu. Wéwczas
mozna otworzy¢ pokrywe drzwiczek pralki.

4.5.5 Prawidtowa ilos¢ wsadu

Maksymalna tadownosc¢ zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia zabrudzenia i wybranego

programu prania.

Pralka automatycznie reguluje ilo$¢ wody, w zaleznosci od wagi wtozonego do niej prania.

c OSTRZEZENIE: Postepu;j zgodnie zinformacjami w rozdziale "4.6.2 Tabela programéw i

zuzycia". Sprawnos¢ pralki spada przy jej przetadowaniu. Ponadto moga wystapic¢ nadmierne
drgania i hatas.

4.5.6 Stosowanie detergentu i Srodka zmiekczajacego
[i] Jesli uzywasz detergentdw, srodkdw zmiekczajacych, krochmalu, barwnikéw do tkanin,

wybielaczy i odbarwiaczy, srodkéw odkamieniajacych, uwaznie czytajinstrukgje ich
producentéw na opakowaniach i przestrzegaj podanego tam dozowania. jesli masz miarke do
dozowania, uzywaj jej.

@ 00

Szuflada na detergent sktada sie z trzech czesci:

- (1) do prania wstepnego

- (2) do prania gtéwnego

- (3) na srodek zmiekczajacy

- (#) ponadto w komorze na srodek zmiekczajacy miesci sie
syfon.

Detergent, srodek zmiekczajacy i inne srodki czyszczace

+ Detergent i Srodek zmiekczajacy dodaj przed uruchomieniem programu pioracego.

+ W trakcie cyklu prania nie zostawiaj dozownika detergentu otwartego!

+ Gdy uzywasz programu bez prania wstepnego nie dodawaj detergentu do komory prania
wstepnego (komora nr"1").

+ Gdy uzywasz programu z praniem wstepnym, nie nalewaj detergentu w ptynie do
komory prania wstepnego (komora nr'1").

* Nie wybieraj programu z praniem wstepnym, jesli uzywasz detergentu w torebce
lub dozownika detergentu. Detergent w torebce lub dozownik detergentu wtéz
bezposrednio do bebna pralkirazem z rzeczami do prania.

* Jesliuzywasz detergentu w ptynie, nie zapomnij umiescic¢ kubka na detergent w ptynie do
komory prania gtéwnego (komora nr"2").

18/PL
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Wybér rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.

+ Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac réznych detergentéw.
Odziez delikatna pierz tylko w detergentach specjalnych (detergenty w ptynie, szampon
do wetny, itp.) uzywanych wytacznie do prania rzeczy delikatnych.

+ Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz kotder zaleca sie uzycie detergentu w
ptynie.

+ Tkaniny wetniane nalezy prac przy uzyciu srodkéw przeznaczonych specjalnie do tego
celu.

c UWAGA: Nalezy stosowa¢ wytacznie srodki przeznaczone do prania w pralkach.
UWAGA: Nie uzywaj mydta w proszku.

Dostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilos¢ srodka do prania zalezy od ilosci prania, stopnia zabrudzenia oraz twardosci

wody.

* Nie nalezy przekraczac¢ dawek zalecanych przez producenta na opakowaniu detergentu,
aby uniknac problemdw z nadmiarem piany, niedostatecznym stopniem wyptukania,
kosztami, a takze ochrong $rodowiska.

+ Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy lekko zabrudzonych uzywaj mniej
detergentu.

Stosowanie srodkéw zmiekczajacych

Nalej srodek zmiekczajacy do wiasciwej komory szuflady na detergent.

* Nie przekraczaj maksymalnego poziomu 0znaczonego (>max <) w komorze na srodek
zmiekczajacy.

* Jezeli srodek zmiekczajacy stracit swoja pierwotng ptynnosc, nalezy rozciericzy¢ go woda
przed wlaniem do komory dozownika.

Stosowanie detergentéw w ptynie

Jesliwyréb zawiera kubek do detergentu w ptynie:

+  Wstaw kubek na detergent w ptynie do komory nr"2",
+ Jezeli detergent w ptynie stracit swoja pierwotng ptynnos¢, nalezy rozcienczyc go
woda przed wlaniem do kubka na detergent.
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Jesli wyréb nie zawiera kubka do detergentu w ptynie:

* Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania wstepnego w programie z praniem wstepnym.

+ Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje sie go z opdZniajaca start funkcja Godzina
zakonczenia. Jesli zamierzasz uzy¢ funkgji Godzina zakoriczenia, nie uzywaj detergentu
w plynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

* Jeslidetergent w zelu jest ptynny, a pralka nie jest wyposazona w specjalny kubek na
detergent w ptynie, wtdz detergent w zelu do komory na detergent do prania gtéwnego
w trakcie pierwszego poboru wody. Jesli pralka jest wyposazona w kubek na detergent w
ptynie, napetnij kubek detergentem przed uruchomieniem programu.

* Jeslidetergent w zelu nie jest ptynny lub jest w formie tabletki z kapsutka z ptynem, wtéz
ja bezposrednio do bebna przed praniem.

+ Wtdz tabletki detergentu do komory prania gtéwnego (komora nr'"2") lub bezposrednio
do bebna pralki przed praniem.

Krochmalenie

+ Do komory na srodek zmiekczajacy zadaj sode w ptynie, sode w proszku lub barwnik do
tkanin.

Nie uzywaj srodka zmiekczajacego i krochmalu jednoczesnie w tym samym cyklu prania.
¢ Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotng i czysta Sciereczka.

Stosowanie sSrodka do usuwania kamienia

W razie potrzeby uzywaj wytgcznie srodkdéw do usuwania kamienia przeznaczonych do
pralek.

Stosowanie wybielaczy
Dodaj wybielacz na poczatku cyklu prania poprzez wybranie programu prania
wstepnego. Nie dodawaj detergentu do komory prania wstepnego. Jako rozwigzanie
alternatywne wybierz program z dodatkowym ptukaniem i dodaj srodek wybielajacy w
trakcie pobierania przez pralke wody z komory na detergent w trakcie pierwszego kroku
ptukania.

+ Nie mieszaj srodka wybielajacego z detergentem.

+ Uzywaj niewielkich ilosci (1/2 tyzeczki do herbaty - ok. 50 ml) Srodka wybielajacego i
starannie wypukaj pranie, poniewaz powoduje on podraznienia skory.

* Nie wylewaj wybielacza na pranie.

+ Nie uzywaj go do rzeczy kolorowych.

¢ Przy uzyciu srodka odbarwiajacego na bazie utleniacza, wybierz program, ktry pierze w
niskiej temperaturze.

+ Odbarwiacz na bazie utleniacza mozna stosowac razem z detergentem. Jednakze jesli
rézni sie gestoscia od detergentu, najpierw wlej detergent do komory nr"2" w szufladzie
na detergent i odczekaj, az detergent sptynie, gdy pralka pobiera wode. Gdy maszyna
nadal nabiera wody, dodaj odbarwiacz do tej samej komory.
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4.5.7 Wskazéwki wydajnego prania
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4.6 Obstuga pralki
4.6.1 Panel sterowania

17 18 19 20 2122 23 24
T
r__F
M

17 - Pokretto wyboru programéw 24 - Wskazniki $ledzenia programu
18 - Wskazniki temperatury 25 - Przycisk On/Off (Zat./Wyt)
19 - Wskazniki predkosci wirowania 26 - Przycisk Start/Pauza
20 - WysSwietlacz czasu trwania 27 - Przyciski funkcji pomocniczych
21 - Wskaznik blokady dostepu dzieci 28 - Przycisk nastawiania predkosci
22 - Przycisk nastawiania godziny wirowania
zakonczenia 29 - Przycisk nastawiania temperatury
23 - Wskaznik blokady drzwiczek 30 - Wskazniki wyboru programéw
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4.6.2 Tabela programéw i zuzycia

PL Funkcja pomocnicza
gl _|g|;:
Program (°C) = f, = E ® o | Wybar zakreosu temperatur
= 2 = B s | 2|3 C
8| 28882
5 = x| S
N (= w [
60 | 7 44 0,97 | 1000 Na zimno-60
Bawetna Eco 60" | 3,5 38 0,59 | 1000 Na zimno-60
407 | 3,5 38 0,59 | 1000 Na zimno-60
90 7 70 2,20 | 1000 | e ° ° Na zimno-90
Bawetna 60 7 70 1,55 | 1000 | e o o Na zimno-90
40 7 67 0,90 | 1000 | e ° ° Na zimno-90
Syntetyki 60 3 52 1,10 | 1000 | e ° o Na zimno-GO
40 3 49 0,60 | 1000 | e ° o Na zimno-60
Wetna 40 | 15 49 0,25 | 1000 Na zimno-40
Pranie Reczne 30 1 40 0,25 | 1000 Na zimno-30
BabyProtect 60 7 85 1,90 | 1000 30-90
Ciemne Ubrania 40 3 60 0,60 | 1000 ° ° Na zimno-40
Koszule 60 | 35 57 1,00 | 800 o ° ° Na zimno-60
Mix 40 40 | 35 60 0,70 | 1000 | e ° o Na zimno-40
Super 40'40° 40 7 45 0,60 | 1000 Na zimno-40
Delikatne 20° 20 | 35 45 0,15 | 1000 20
Higiena 20° 20 2 95 0,40 | 1000 20
Xpress Super Short 30 2 35 0,15 | 1000 Na zimno-30
90 7 67 2,00 | 1000 Na zimno-90
Codzienne Szybkie 60 7 67 1,10 | 1000 Na zimno-90
30 7 67 0,25 | 1000 Na zimno-90

+  :Dowyboru

*:Wybrane automatycznie, bez mozliwosci cofniecia.

** Etykieta Programu Energetycznego (EN 60456 Ed.3)

*** - Jesli maksymalna predkos¢ wirowania tej pralki jest nizsza od tej wartosci, mozna wybrac predkos¢ wirowania
tylko do maksymalnej predkosci wirowania.

***% : Program ten wykrywa rodzaj i ilo$¢ prania i automatycznie dostosowuje do nich zuzycie wody i energii oraz czas
trwania programu.
:Maksymalne ilosci prania podano w opisie programéw.
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Orientacyjne wartosci dla programéw Synthetics do prania tkanin z tworzyw sztucznych (PL)

? g o Wilgotnosc resztkowa | Wilgotnosc resztkowa
g | 5 | & |Ba| ™ o
B g &5 | B 8<
£ S = S |8EE| <1000rpm >1000 rpm
Syntetyki 60 3 52 110 |105'/135 45 40
Syntetyki 40 3 49 0.60  |105'/135 45 40

*(zas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normalne, ze moga
wystapic niewielkie réznice pomiedzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a rzeczywistym czasem trwania prania.

** Wartosci wilgotnosci szczatkowej moga sie rézni¢ odpowiednio do wybranej predkosci wirowania.

** Cotton Economic 40°C"i "Cotton Economic 60°C" do oszczednego prania bawetny sg cyklami
standardowymi. Programy te nazywaja sie "40°C cotton standard programme” (standardowy
program do prania bawetny w 40°C) oraz "60°C cotton standard programme” (standardowy program
do prania bawetny w 60°C) i s3 0znaczone na panelu symbolami <_] .

B ()

Funkcje pomocnicze podane w tabeli moga sie réznic zaleznie od modelu pralki.

Zuzycie wody i energii moze réznic sie zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci oraz temperatury,
temperatury otoczenia, typu i ilosci rzeczy do prania, wyboru funkcji pomocniczych i predkosci
wirowania oraz wahan napiecia w sieci elektrycznej.

(Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To
normalne, Ze moga wystapi¢ niewielkie réznice pomiedzy czasem pokazanym na wyswietlaczu a
rzeczywistym czasem trwania prania.

Producent moze zmieniac tryby wyboru funkcji pomocniczych. Moze usunac istniejace tryby wyboru,
lub dodac nowe.

"Producent zastrzega sobie prawo do zmian w programach i funkcjach pomocniczych podanych w
tej tabeli. Chociaz zmiany te nie zmienig osiggow pralki, kroki programu i czasy trwania moga sie
zmienic."
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4.6.3 Wybieranie programu

1 Wybierz program odpowiedni do typu rzeczy do prania, ich ilosci, oraz stopnia
zabrudzenia zgodnie z rozdziatem "4.6.2 Tabela programéw i zuzycia",

tkaniny.

G_] Granice zastosowania programu wyznacza maksymalna predkos¢ wirowania danego rodzaju

Przy wyborze programu zawsze uwzgledniaj rodzaj tkaniny, kolor, stopieri zabrudzenia oraz
dopuszczalng temperature wody.

Nalezy zawsze wybiera¢ najnizsza odnosna wymagana temperature. Wyzsza temperatura
o0znacza wieksze zuzycie energii.

2 Wybierz odpowiedni program pokrettem Programme Selection (Wybér
programu).

4.6.4 Programy

e BawetnaEco

Stuzy do prania normalnie zabrudzonych rzeczy z trwatej bawetny i Inu. Choc pierze diuze]
niz inne programy, 0szczedza wiele energii i wody. Rzeczywista temperatura wody moze
sie rézni¢ od podanej tu temperatury prania. Po zatadowaniu maszyny mniejsza iloscia
prania (np. do potowy pojemnosci lub mnigj), czas trwania etapéw programu moze zostac
automatycznie skrécony. W tym przypadku zuzycie energii i wody bedzie jeszcze mniejsze,
a wiec pranie bardziej oszczedne. Program ten dostepny jest w modelach wyposazonych
we wskaznik czasu do korica programu.

e Bawetna

Stuzy do prania rzeczy bawetnianych (np. przescieradet, poscieli oraz poszewek na
poduszki, recznikdw, szlafrokdw, bielizny itp.). Tkaniny zostana poddane energicznemu
praniu w dtugim cyklu prania.

e Syntetyki

Stuzy do prania odziezy z witdkien sztucznych (koszule, bluzki, rzeczy z bawetny z
domieszka wtdkien sztucznych, itp.) Pierze tagodnie i w krétszych cyklach w poréwnaniu
do programu Bawetna.

Do prania firanek i tiulu stuzy program Synthetic 40°C [Syntetyczne 40°C] z praniem
wstepnym i funkcjg ochrony przed zagniataniem. Poniewa? ich siatkowa faktura powoduje
obfite pienienie sie, woale/tiule pierze sie przy niewielkiej ilosci detergentu w komorze
prania gtéwnego. Nie dodawaj detergentu do komory prania wstepnego.

* Wetna

Stuzy do prania odziezy wetnianej. Dobierz odpowiednia temperature zgodnie ze
wskazaniem na metkach odziezy. Uzywaj detergentéw odpowiednich do prania tkanin
wetnianych.
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"Program prania dla wetny dla tej pralki zostat zatwierdzony przez
The Woolmark Company w zakresie prania wyrobéw wetnianych
w pralkach mechanicznych z zastrzezeniem, ze wyroby s3 prane
© zgodnie z instrukcja na wszywce oraz zaleceniami producenta te]
%%)A%LMCAA%E pralki, M1367."
"Wielka Brytania, Irlandia, Hong Kong i Indie sa krajami w ktérych
znak Woolmarku jest certyfikowanym znakiem handlowym."

* Pranie Reczne

Stuzy do prania odziezy wetnianej/delikatnej z metka “nie nadaje sie do prania w pralce”,
dla ktdrej zaleca sie pranie reczne. Pierze bardzo tagodnie, aby nie uszkodzi¢ odziezy.

¢ BabyProtect

Program ten stuzy do prania rzeczy 0s6b cierpiagcych na alergie oraz takich, ktére wymagaja
dotrzymania specjalnych warunkéw higienicznych (ubranka dla dzieci, przescieradta,
posciel, bielizna, itp.). Program trwa dtuzej, a rzeczy pierze sie intensywnie i w wysokie]
temperaturze.

e Ciemne Ubrania

Program ten stuzy do prania rzeczy w ciemnych kolorach oraz rzeczy kolorowych, ktérych
blakniecia chce sie unikngc. Pranie wykonuije sie przy niewielu ruchach mechanicznychi
niskich temperaturach. Do prania rzeczy w ciemnych kolorach zaleca sie uzycie detergentu
w ptynie lub szamponu do weten.

e Wirowanie + Odpompowanie

Stuzy do spuszczania wody z pralki.

e Ptukanie

Stosuje sie, gdy chce sie oddzielnie ptukac lub krochmali¢ pranie.

e Koszule

Stuzy do prania razem koszul bawetnianych oraz z wtdkien sztucznych lub z domieszka
widkien sztucznych.

* Mix 40

Program ten stuzy do prania razem odziezy bawetnianej i z widkien syntetycznych bez ich
sortowania.

e Super 40'40°

Stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetnianej.

» Delikatne 20°

Stuzy do prania rzeczy, ktére wymagaja prania delikatnego. Pierze tagodniej niz program do
prania tkanin z tworzyw sztucznych i nie wykonuje wirowania posredniego.

e Higiena 20°

Stuzy do prania rzeczy, ktére trzeba pra¢ w niskiej temperaturze, ale w sposéb higieniczny.
Program trwa dtuzej, a rzeczy pierze sie intensywnie i w niskiej temperaturze.

e Xpress Super Short

Stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetnianej.

e Codzienne Szybkie

Stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej i niepoplamionej odziezy bawetnianej.
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4.6.5 Wybér temperatury

Po wybraniu nowego programu wskaznik temperatury wyswietla zalecang temperature
dla tego programu.

Aby zmniejszy¢ temperature, nalezy ponownie nacisnac przycisk Temperature Adjustment
[Nastawianie temperatury]. Temperatura bedzie stopniowo obnizac sie.

Jedli program ten nie osiggnat kroku podgrzewania, mozna zmieni¢ temperature bez
przetaczania pralki w tryb Pause (Pauza).

4.6.6 Wybor predkosci wirowania
Po wybraniu nowego programu wskaznik wirowania wyswietla zalecana predkos¢
wirowania w wybranym programie.
Aby zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, nalezy nacisnac przycisk Spin Speed Adjustment
[Nastawianie predkosci wirowania]. Predkos¢ wirowania zmniejsza sie stopniowo.

Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na wyswietlaczu pojawia sie opcje "Rinse Hold"
(Zatrzymanie ptukania) i "No Spin" (Bez wirowania). Objasnienie tych opcji znajdziesz w
rozdziale "4.6.7. Wybér funkcji pomocniczych”.

Zatrzymanie ptukania

Jezeli nie chcesz wyjac prania zaraz po zakofczeniu programu, mozesz uzy¢ funkgji
zatrzymania ptukania w wodzie z ptukania ostateczneqo, aby zapobiec zagnieceniu
odziezy, ktdre nastepuje, gdy w pralce nie ma wody. Jesli chcesz spusci¢ wode bez
wirowania, po zakonczeniu tego procesu nacisnij przycisk ,Start/Pauza”. Program na nowo
podejmie i zakonczy dziatanie po spuszczeniu wody.

Jesli chcesz odwirowac pranie przetrzymywane w wodzie, nastaw Spin Speed [Predkos¢
wirowania] i nacisnij przycisk Start/Pauza. Program na nowo podejmie dziatanie. Woda
zostaje spuszczana, pranie odwirowane, a program zakorczony.

Jedli program ten nie osiggnat kroku wirowania, mozna zmienic predkosc¢ wirowania bez
przefaczania pralki w tryb Pause.
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4.6.7. Wyb6r funkcji pomocniczych

Wybierz zadane funkcje pomocnicze przed uruchomieniem programu.
Po wybraniu funkcji pomocniczej zapala sie lampka jej wskaznika.

Przy prébie zmiany funkcji pomocniczej na takg, ktérej nie mozna wybra¢ w obecnym
programie, jej lampka wskaznika bedzie migac i odezwie sie dZwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Ponadto odpowiednie dla uruchomionego programu funkcje pomocnicze mozna wybrac
lub anulowac takze po rozpoczeciu cyklu prania. Jesli cykl pranie osiagnie punkt, w ktérym
nie mozna wybrac funkcji pomocniczej, odezwie sie dZzwiekowy sygnat ostrzegawczy, a
lampka odnosnej funkcji pomocniczej bedzie migac.

m Niektérych funkcji nie mozna wybierac jednoczesnie. |esli przed uruchomieniem pralki

wybierze sie druga funkcje pomocnicza sprzeczna z pierwsza, funkcja wybrana jako pierwsza
zostanie skasowana, za$ wybrana jako druga pozostanie czynna. Na przyktad, jesli po
wybraniu Wiecej wody zechcesz wybra¢ Quick Wash (Pranie szybkie), Wiecej wody ulegnie
anulowaniu, a Quick Wash (Pranie szybkie) pozostanie czynne.

Nie mozna wybrac funkcji pomocniczej, ktéra nie jest zgodna z danym programem. (Patrz
"4.6.2 Tabela programdw i zuzycia").

W pewnych programach sa funkcje pomocnicze, ktdre trzeba stosowac réwnoczesnie. Funkcji
tych nie mozna anulowac. Ramka takiej funkcji pomocniczej nie pali sie, pali sie tylko wnetrze.
* Pranie Wstepne
Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo zabrudzonych. Rezygnujac z prania
wstepnego oszczedza sie energie, wode, proszek do prania i czas.

e Szybkie Pranie

Funkcji tej mozna uzywac przy programach Cottons (Bawetna) i Synthetics (Wtdkna
sztuczne). Skraca ona czas prania rzeczy lekko zabrudzonych, a takze zmniejsza liczbe
etapdw ich ptukania.

Po wybraniu tej funkdji pralke nalezy zatadowac potowa maks. dopuszczalnego wsadu
podanego w tabeli programow.
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¢ Funkcja Pupil

Funkcja ta pomaga skuteczniej usuwac wtosie zwierzat domowych pozostate na ubraniach.
Wybranie tej funkgji dodaje do zwyktego programu kroki prania wstepnego i dodatkowego
ptukania. A zatem pranie wykonuije sie w wiekszej ilosci wody (30%) i skuteczniej usuwa
sie wtosie zwierzat domowych.

A ostrzezenie: Nie wolno my¢ zwierzat domowych w pralce,

4.6. 8 Godzina zakoriczenia

Przy pomocy funkgji Godzina zakoriczenia mozna opdzni¢ uruchomienie programu o czas
do 24 godzin. Po nacisnieciu przycisku Godzina zakoriczenia wyswietla sie szacowana
godzina zakonczenia programu. Jesli nastawia sie Godzina zakorczenia, zapala sie
wskaznik Godzina zakoriczenia.

1 Otworz drzwiczki, wioz pranie w pralce i wsyp detergent, itd.

2 Nastaw program prania, temperature, predkos¢ wirowania oraz, jesli potrzeba, funkcje
pomocnicze.

3 Nastaw wybrang godzine zakonczenia naciskajac przycisk Godzina zakoriczenia. Zapali
sie wskaznik Godzina zakonczenia.

4 Nacisnij przycisk Start / Pause. Rozpoczyna sie odliczanie czasu. ;" w srodku
wySwietlanego czasu zakonczenia zaczyna migac.

Nastawianie godziny zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac funkcje Godzina zakoriczenia, nacisnij przycisk On/Off (Zat./Wyt.), aby

wytaczyc¢i zataczyc pralke.

Jesli uruchamiasz funkcje Godzina zakoriczenia, nie uzywaj detergentu w ptynie. Grozi to

W czasie odliczania Godziny zakoriczenia do pralki mozna wktada¢ dodatkowe pranie. Wraz z
koricem odliczania zwtoki czasowej znika wskaznik Godzina zakoriczenia, rusza cykl pralniczy,
a na wyswietlaczu pojawia sie czas trwania wybranego programu.

G.] zaplamieniem odziezy.

Po zakonczy sie wybor Godziny zakonczenia, wyswietlana na ekranie godzina to godzina
zakoriczenia plus czas trwania wybranego programu.
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4.6.9 Uruchomianie programu

1. Nacisnij przycisk Start / Pause, aby uruchomic¢ program .
2 We wskaZniku sledzenia programu zapala sie kontrolka rozpoczecia programu,

[i] Jesli nie uruchomi sie zadnego programu ani nie nacisnie zadnego przycisku w ciggu 10

minut w trakcie procesu wyboru programu, pralka wytgczy sie automatycznie. Wytaczy sie
wyswietlacz i wszystkie wskazniki.

Jeslinacisnie sie przycisk On / Off (Zat./Wyt.),wyswietla sie informacje o programie
ustawionym jako domysiny.

4.6.10 Zamek drzwiczek

Drzwiczki pralki zaopatrzono w zamek zapobiegajacy ich otwarciu w przypadku, gdy
poziom wody jest nieodpowiedni.

Gdy drzwiczki zablokowano, na panelu zapala sie wskaznik "Door Locked" (Drzwiczki
zablokowane).

4.6.11 Zmiana ustawienia po rozpoczeciu programu

Po uruchomieniu programu mozna dokonac nastepujgcych zmian.

Przetaczanie pralki w tryb pauzy

Aby w trakcie wykonywania programu przetaczy¢ pralke w tryb pauzowania, nacisnij
przycisk Start/Pauza. Lampka aktualnie wykonywanego kroku programu i Start/Pause
zacznie migac na wskazniku Sledzenia programu, co 0znacza, ze pralka zostata przetaczona
w tryb pauzowania. Réwniez lampka drzwiczek miga, do czau, gdy bedzie mozna otworzyc¢
drzwiczki. Kiedy mozna juz otworzy¢ drzwiczki, lampka drzwiczek zgasnie, a lampka kroku
programu i Start / Stop bedzie nadal migac.

Ponadto, gdy mozna juz otworzy¢ drzwiczki, razem z lampka danego kroku programu
zgasnie takze lampka Loading Door [Drzwiczki].

Zmiana dodatkowych funkcji, predkosci i temperatury

Zaleznie od kroku, jaki osiagnat program, mozna anulowac lub wybrac funkcje pomocnicze.
Patrz"4.6.7. Wybdr funkcji pomocniczych”

Mozna takze zmieni¢ ustawienia temperatury i cyklu. Patrz "4.6.5 Wybdr temperatury” i
"4.6.6 Wybdr predkosci wirowania",

[i] Jesli niedopuszczalna jest zadna zmiana, odpowiednia lampka mignie 3 razy.

Dodawanie lub odejmowanie prania

1. Nacisnij przycisk Start /Pause, aby przetaczyc pralke w tryb pauzy.. Migac bedzie lampka
Sledzenia kroku programu, w trakcie wykonywania ktérego pralka zostata przetgczona w
tryb pauzowania.

2.0dczekaj, az bedzie mozna otworzy¢ drzwiczki.

3. 0tworz drzwiczki i dodaj pranie do bebna lub wyjmij je z niego.

4.0tworz drzwiczki.

5. Jesli trzeba, zmier nastawienia funkcji pomocniczych, temperatury i predkosci.

6. Nacisnij przycisk Start / Pause, aby uruchomic pralke.
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4.6.12 Blokada dostepu dzieci

Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka, uzyj funkcji blokady dostepu dzieci. W ten sposéb
zapobiega sie wszelkim zmianom w uruchomionym programie.

G] Przy zataczonym Blokada dostepu dzieci pralke mozna mozna zataczac i wytaczac przyciskiem

On/ Off (Zat./Wyt.). Gdy ponownie zataczysz pralke, program ruszy od miejsca, w ktérym
zostat zatrzymany.

Aby zataczyc blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk 2. funkcji pomocniczej . Na
ekranie wyboru programu na panelu zapali sie lampka "Blokada dostepu dzieci zataczona”,
Gdy lampka ta sie pali, mozna zwolni¢ nacisk na przycisk 2. funkcji pomocniczej.

Aby wytaczy¢ blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk 2. funkcji pomocniczej . Na

ekranie wyboru programu na panelu zgasnie lampka "Blokada dostepu dzieci zataczona".
4.6.13 Anulowanie programu

Program zostaje anulowany, gdy pralke sie wyfaczy i ponownie zafaczy. Nacisnij i przez 3
sekundy przytrzymaj przycisk On / Off.

Gdy zataczona jest blokada dostepu dzieci, nacisniecie przycisku On / Off (Zat./Wyt) nie
[i] anuluje biezacego programu. Najpierw nalezy anulowac blokade dostepu dzieci.

Jesli chcesz otworzy¢ drzwiczki po anulowaniu programu, ale nie mozna ich otworzyc z
powodu zbyt wysokiego poziomu wody w pralce, nastaw pokretto wyboru programéw
Programme Selection na program Pump-+Spin (Pompowanie+Wirowanie) i spus¢ wode z
pralki.

4.6.14 Koniec programu

Po zakoriczeniu programu na wyswietlaczu pojawi sie End (Koniec).

Jesli przez 10 minut nie nacisnie sie zadnego przycisku, pralka wyfaczy sie automatycznie.
Wylaczy sie wyswietlacz i wszystkie wskazniki,

Zakonczone kroki programu zostang wyswietlone po nacisnieciu przycisku On / Off [Zat./
Wyt].

4.6.15 Tryb energooszczedny

Jesli przez 2 minuty po wiaczeniu pralki przyciskiem On/Off (Zat./Wyt.) lub po zakoriczeniu
wybranego programu nie podejmie sie zadnego dziatania, pralka automatycznie przetaczy
sie w tryb energooszczedny. Lampki wskaznikow Sciemnieja. Wyswietlacz catkiem zgasnie,
jesli dostepne jest wyswietlanie czasu programu.

Po obrdceniu pokretta programdw lub dotknieciu dowolnego przycisku lampki z powrotem
przetacza sie do poprzedniej pozycji.

G_] Jest to funkcja tej pralki, a nie btad.
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4.7 Konserwacja i czyszczenie

Okres uzytkowania pralki wydtuza sie, a czeste wystepowanie probleméw zmniejsza, jesli
pralke czysci sie z reqularng czestotliwoscia.

4.7.1. Czyszczenie szuflady na detergent

Aby zapobiec zbieraniu sie detergentu z uptywem czasu,
zregularng czestotliwoscia (co 4 - 5 cykli prania) czys¢
szuflade na detergent tak, jak pokazano to ponizej.

Jezeliw komarze ptynu zmiekczajaceqo zaczyna zbierac sie
wieksza niz normalnie ilos¢ mieszaniny wody i ptynu, nalezy
wyczyscic syfon,

1 Nacisnij zakreskowany punkt przy syfonie w komorze ptynu zmiekczajacego i pociagnij
go w swoim kierunku, az komora wysunie sie z pralki.

2 Podnies tylng czesc syfonu, aby go wyjac, jak to przedstawiono na ilustracji.

3 Umyjw umywalce szuflade na detergent i syfon w duzej ilosci letniej wody. Aby
zapobiec kontaktowi pozostatosci detergentu ze skéra, czys¢ szuflade odpowiednia
szczoteczka i zaktadaj rekawice.

3 Pooczyszczeniu widz szuflade z powrotem w jej miejsce i upewnij sie, ze dobrze w
nim siedzi.

4.7.2 Czyszczenie drzwiczek i bebna.

Dla pralek z programem czyszczenia bebna, patrz: ,Obstuga pralki - Programy”.

Dla pralek bez programu czyszczenia bebna: aby oczysci¢ beben wykonaj nastepujace
Czynnosci:

Wybierz funkcje pomocnicze Additional Water lub Extra Rinse . Uzyj programu
Cottons bez prania wstepnego. Nastaw temperature zalecana na opakowaniu
srodka do czyszczenia bebna, ktéry mozna naby¢ w autoryzowanym
serwisie. Wykonuj te czynnosci przy pustej pralce, bez zadnych rzeczy do prania.
Zanim uruchomisz ten program, wiéz 1 torebke specjalnego srodka do czyszczenia
bebna (jesli nie masz takiego specjalnego srodka, wtéz maks. 100 g proszku do usuwania
kamienia) do gtéwnej komory na detergent (komora nr,.2") Jesli ten Srodek do usuwania
kamienia jest w postaci tabletek, wtéz tylko jedna tabletke do gtéwnej komory na
detergent nr,.2" Po ukofczeniu dziatania programu wytrzyj wnetrze mieszka do sucha
Czysta sciereczka.

G] Powtarzaj proces czyszczenia bebna co 2 miesiace.
Uzyj odkamieniacza dla pralek.
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Po kazdym praniu sprawdzaj, czy w bebnie nie pozostata
jakas obca substancja.

Jesli otwor pokazany na rysunku ponizej zostat
zablokowany, udroznij go uzywajac wykataczki.

Obce substancje metaliczne moga powodowac
powstawanie plamy rdzy. Plamy na powierzchni bebna
Czysci sie przy uzyciu srodkéw czyszczacych do stali
nierdzewnej.

Nie wolno uzywac wetny stalowej ani drucianej. Niszcza one
czesci emaliowane, chromowane i plastykowe.,

4.7.3 Czyszczenie korpusu i panelu sterowania

Przetrzyj korpus pralki woda z mydtem lub, jesli to konieczne, fagodnym, niepowodujgcym
korozji detergentem w zelu i wytrzyj do sucha miekka Sciereczka.
Uzywaj tylko miekkiej i wilgotnej Sciereczki w celu oczyszczenia panelu sterowania.

4.7.4 Czyszczenie filtrow wlotu wody

Na koricu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a takze na koricu kazdego

weza zasilajacego podiaczanego do kranu znajduije sie filtr. Filtry te zapobiegaja
przedostawaniu sie do wnetrza pralki ciat obcych i brudu z wody. Filtry nalezy oczyscic,
kiedy sie zabrudza.

., &
2@ﬁa

Zakrec krany.

Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac sie do filtréw na zaworach doptywu

wody. Oczysc je odpowiednig szczoteczka. Jesli filtry sa bardzo brudne, wyjmij je

szczypcami z ich gniazd i oczy$¢ w ten sposéb.

3. Filtry na ptaskim koficu wezy doptywu wody nalezy wyjac recznie razem z uszczelkami
i starannie umy¢ pod biezacg woda.

4. Ostroznie wymieri uszczelkii filtry i recznie zakrec ich nakretki.

n =
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4.7.5. Spuszczanie pozostatej wody i czyszczenie filtru pompy

System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy takimi statymi elementami, jak
guziki, monety czy wtékna podczas usuwania wody. A zatem woda bedzie spuszczana bez
problemdw, a okres uzytkowania pompy sie przedtuzy.
Jezeli pralka nie odpompowuje wody, zatkany jest filtr pompy. Filtr trzeba czysci¢ po
kazdym zatkaniu lub co 3 miesiace. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spusci¢ wode.
Ponadto, przed transportowanie pralki (np. przy przeprowadzce), wode trzeba catkowicie
spuscic.,

C UWAGA: Obce substancje pozostawione w filtrze pompy moga uszkodzi¢ pralke lub

powodowac problemy z hatasem.

UWAGA: W okalicach, gdzie wystepuje mréz, gdy pralka nie jest uzywana kran trzeba
zamkna¢, waz pralki odjac¢i wode z jej wnetrza spuscic.

UWAGA: Po kazdym uzyciu zakrec kurek doptywu wody, do ktérego przytgczony jest waz
zasilajacy.

Aby wyczyscic zabrudzony filtri spuscic wode:
1 Wyjmij wtyczke pralki gniazdka, aby odfaczy¢ ja od zasilania energig elektryczna.

UWAGA: Temperatura wody wewnatrz pralki moze wzrosnac do 90 °C. Aby uniknac
zagrozenia oparzeniem, filtr trzeba czysci¢ dopiero po ostygnieciu wody w pralce.

2. 0twarz pokrywe filtru.

3 Aby spusci¢ wode, postepuj, jak opisano to ponizej.

Aby spusci¢ wode z pralki bez awaryjnego weza spustowego:

o2 ) a. Aby zebra¢ wyptywajaca z filtru wode,
. ustaw przed nim duze naczynie.
b.  Obrdcipoluzuj filtr pompy, az zacznie
z niego wyptywac woda (przeciwnie
do kierunku ruchu wskazéwek zegara).
Skieruj wyptywajaca wode do pojemnika
umieszczonego przed filtrem. Zawsze
miej pod reka Sciereczke do zbierania
rozlanej wody.
¢ Gdy w pralce nie ma juz wody, catkiem
wyjmij filtr obracajac go.
4 Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze widkna, ktére moga zbierac sie
wokét wirnika.
5. Wymien filtr,
6.)esli pokrywka filtry sktada sie z dwach czesci, zamknij ja przyciskajac klapke. Jeslijest
jednoczesciowa, najpierw wsadz klapki w dolnej czesci wich miejsca i nastepnie nacisnij
czes¢ gérna, aby zamknac pokrywke.
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E Usuwanie problemow

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Program nie startuje po Nie nacisnigto przycisku Start / Pause / Cancel * *Nacisnij przycisk Start / Pause /
zamknieciu drzwiczek. [Start/ Pauza/ Kasowanie]. (Cancel [Start/ Pauza/ Kasowanie].
Nie mozna uruchomic¢ lub Pralka zostata przetgczona na tryb autoochrony z |« Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj
wybrac programu. uwagi na usterke zasilania (np. napiecie w sieci, przycisk On / Off. (patrz"Anulowanie
ci$nienie wody itp.). programow")
Woda w pralce Ze wzgledu na proces kontrolijakosci w trakcie | Nie jest to btad, woda ta nie szkodzi
produkgji we wnetrzu pralki moze pozostac troche | pralce.
wody.
Pralka nie pobiera wody. Kran jest zakrecony. * Otworz krany.
Zagiety jest waz doptywu wody. * Wyprostuj waz.
Zatkany jest filtr doptywu wody. * Oczysc filtr,
By¢ moze otwarte s3 drzwiczki, * Zamknij drzwiczki
Pralka nie spuszczawody.  |Waz spustowy wody moze byc zatkany lub zagiety. | » Przeczy$¢ lub rozprostuj waz spustu
wody.
Zatkany jest filtr pompy. * Oczyscfiltr pompy.
Pralka drga lub hatasuje. Pralka moze stac nieréwno. + Ustaw ndzki, aby wyréwnac
ustawienie pralki.
Do filtru pompy mogt sie dostac jaki$ twardy * Oczysc filtr pompy.
przedmiot.

Nie usunieto $rub zabezpieczajacych pralke w + Usunac sruby zabezpieczajace.
transporcie.

Moze jest za mato prania w pralce. * Dodaj wiecej prania do pralki.

Pralka moze byc przefadowana praniem. + Wyjmij troche prania z pralki lub
recznie rozt6z pranie w pralce bardziej
réwnomiernie.

Pralka moze opierac sie o jakié sztywny przedmiot. |« Upewnijsig, ze pralka o nic sie nie

opiera.
Spod pralki wyciekawoda.  |Waz spustowy wody moze byc zatkany lub zagiety. |+ Przeczys¢ lub rozprostuj waz spustu
wody.
Zatkany jest filtr pompy. * Oczys$¢ filtr pompy.
Pralka zatrzymuije sie na Pralka mogta zatrzymat sie na chwile zuwagina |+ Nastepnie wznowi dziatanie, gdy
krdtko po rozpoczeciu niskie napiecie. napiecie z powratem osiggnie
programu. normalny poziom.
Pralka zrzuca wode zaraz po |Waz spustowy moze by¢ na nieodpowiedniej « Podtacz waz spustu wody tak, jak
iej pobraniu. wysokosci. opisano w instrukcji obstugi.
Nie widac wody w czasie Poziomu wody nie widac na zewnatrz pralki. * To nie jest usterka.
prania.
Nie mozna otworzy¢ Zamek w drzwiczkach jest zablokowany z powodu | * Spus¢ wode przy uzyciu programu
drzwiczek. poziomu wody w pralce. Odpompowanie lub Odwirowanie.
Pralka podgrzewa wode lub wykonuje cykl * Odczekaj, az program sie skoriczy.
wirowania.
Zafaczona jest blokada dostepu dzieci. Blokada + Odczekaj pare minut na wytaczenie
zamka drzwiczek wytgczy sie pare minut po blokady zamka drzwiczek.

zakonczeniu programu.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Czas praniajest dtuzszy niz
czas podany w instrukgji
obstugi.(*)

Niskie ci$nienie wody.

* Pralka czeka az napetni sie
odpowiednia iloscig wody aby
zapobiec pogorszeniu sie jakosci
prania z powodu mniejsze] ilosci wody.
A zatem czas prania przedtuza sie.

Napiecie moze by za niskie.

(zas prania sie przedtuza, aby uniknac
niedostatecznego efektu prania na
skutek niskiego napiecia.

Wlotowa temperatura wody moze byc za niska.

» W zimnych porach roku przedtuza
sie czas potrzebny do podgrzania
wody. Czas prania moze sie
réwniez wydtuzy¢, aby uniknac
niedostateczneqo efektu prania.

Liczba cykléw ptukania i/lub ilos¢ wody do ptukania
moze wzrosnac,

+ Pralka zwieksza ilo$¢ wody do ptukania
gdy potrzeba doktadnego ptukaniaiw
razie potrzeby dodaje jeszcze jeden
krok ptukania.

Mogta pojawic sie nadmierna ilos¢ piany i mégt sie
uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu.

* Uzyj zalecanejilosci detergentu.

Nie odlicza sie czas trwania
programu. (W modelach z
wyswietlaczem) (*)

(Czasomierz mdgt sie zatrzymac w trakcie
pobierania wody.

Wskaznik czasomierza nie bedzie
odliczat czasu, dopoki pralka nie
pobierze odpowiedniej ilosci

wody. Pralka odczeka, az bedzie
wystarczajacailos¢ wody, aby
uniknac niedostatecznego efektu
prania na skutek wycieku wody. Po
tym wskaznik czasomierza od nowa
podejmie odliczanie.

Czasomierz mdgt sie zatrzymac w trakcie
podgrzewania wody.

Wskaznik czasomierza nie bedzie
odliczat czasu dopdki pralka nie
0siggnie nastawionej temperatury.

Czasomierz mdgt sie zatrzymac w trakcie
odwirowania.

Mdgt sie uruchomic¢ automatyczny
system wykrywania
nieréwnomiernego obciazenia z
powodu nieréwnomiernego roztozenia
prania w bebnie.

Nie odlicza sie czas trwania
programu. (*)

Byc¢ moze pralka obcigzona jest niesymetrycznym
tadunkiem.

* Mégt sie uruchomic automatyczny
system wykrywania
nieréwnomiernego obciazenia z
powodu nieréwnomiernego roztozenia
prania w bebnie.

Pralka nie przetacza sie na
odwirowanie. (*)

Byc¢ moze pralka obcigzona jest niesymetrycznym
tadunkiem.

* Mégt sie uruchomic automatyczny
system wykrywania
nieréwnomiernego obcigzenia z
powodu nieréwnomiernego roztozenia
prania w bebnie.

Pralka nie bedzie wirowac, dopéki woda nie
zostanie catkowicie spuszczona.

* Sprawd? filtr i waz spustowy.

Mogta pojawic sie nadmierna ilos¢ piany i mégt sie
uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu.

* Uzyj zalecanej ilosci detergentu.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wydajnos¢ prania jest mata:
Pranie szarzeje (**)

Przez diuzszy czas uzywano za mato detergentu.

* Uzyj zalecanej ilosci detergentu
odpowiednio do twardosci wody i do
rodzaju prania.

Przez dtuzszy czas prano w niskich temperaturach.

* Wybierz temperature prania wtasciwa
dla danych rzeczy do prania.

Zbyt mato detergentu uzyto z twarda woda.

+ Uzycie niedostatecznej ilosci
detergentu z twarda woda sprawia,
ze brud przywiera do tkaniny iz
czasem tkaniny od tego szarzeja. Taka
szaro$¢ trudno jest wyeliminowac.
Uzyj zalecanej ilosci detergentu
odpowiednio do twardosci wody i do
rodzaju prania.

Uzyto zbyt wiele detergentu.

Uzyj zalecanej ilosci detergentu
odpowiednio do twardosci wody i do
rodzaju prania.

Wydajnos¢ prania jest mata:
Plamy pozostaja lub pranie
nie jest catkiem biate, (**)

Uzyto niewystarczajacejilosci detergentu.

Uzyj zalecanej ilosci detergentu
odpowiednio do twardosci wody i do
rodzaju prania.

Zbyt duzo prania w pralce.

Nie wkfadaj do pralki nadmiernych
ilosci prania. Przestrzegaj ilosci prania
podanych w"Tabeli programéw i
zuzycia".

Wybrano niewtasciwy program i temperature.

Wybierz temperature oraz program
prania whasciwe dla danych rzeczy do
prania.

Uzyto niewtasciwego rodzaju detergentu.

Uzywaj oryginalnego detergentu
odpowiedniego dla danej pralki.

Uzyto zbyt wiele detergentu.

Wtozy¢ detergent do poprawne;
komory. Nie mieszaj srodka
wybielajaceqo i detergentu ze soba.

Wydajnos¢ prania jest mata:
Na praniu pojawily sie oleiste
plamy. (**)

Beben nie byt regularnie czyszczony.

Regularnie czys¢ beben. Szczegdty -
patrz4.7.2.

Wydajnos¢ prania jest
mata: Odziez nieprzyjemnie
pachnie. (**)

W bebnie powstaje nieprzyjemny zapach i zbiera
sie osad z bakterii w rezultacie ciagtego prania w
niskich temperaturach i/lub krétkich programach.

Pozostawiaj szuflade na detergent
uchylona, podobnie jak drzwiczki, po
kazdym praniu. Dzieki temu wewnatrz
pralki nie powstanie wilgotne
Srodowisko sprzyjajace rozmnazaniu
sie bakterii.

Blaknie kolor odziezy. (**)

Zbyt duzo prania w pralce.

Nie wkfadaj do pralki nadmiernych
ilosci prania.

Uzyto wilgotnego detergentu.

Trzymaj detergent zamkniety w
Srodowisku wolnym od wilgoci i nie
narazaj go na dziatanie nadmiernych
temperatur.

Wybrano wyzsza temperature.

Wybierz odpowiedni program i
temperature wedtug rodzaju, ilosci i
stopnia zabrudzenia prania.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pralka nie ptucze wiasciwie.

llos¢, rodzaj i warunki przechowywania uzytego

detergentu moga by¢ niewtasciwe..

* Uzyj detergentu wiasciweqo dla danej
pralkiirzeczy do prania. Trzymaj
detergent zamkniety w srodowisku
wolnym od wilgoci i nie narazaj go na
dziatanie nadmiernych temperatur.

Detergent podano do niewtasciwej komory.

Jezeli detergent zostat umieszczony
w komorze do prania wstepnego,
mimo, ze nie wybrano cyklu prania
wstepnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub
dodawania $rodka zmiekczajacego.
Wtozy¢ detergent do poprawnej
komory.

Zatkany jest filtr pompy.

Sprawdz filtr.

Zagiety waz spustowy.

SprawdzZ waz spustowy.

Rzeczy po praniu sztywnieja.

**)

Uzyto niewystarczajacej ilosci detergentu.

Jezeli twardos¢ wody jest wysoka,
uzywanie niewystarczajacej

ilosci detergentu moze z czasem
powodowac sztywnienie prania.
Uzywaj wiasciwej ilos¢ detergentu
odpowiednio do twardosci wody.

Detergent podano do niewfasciwej komory.

* Jezeli detergent zostat umieszczony
w komorze do prania wstepnego,
mimo, ze nie wybrano cyklu prania
wstepnego, pralka moze pobierac
detergent na etapie ptukania lub
dodawania srodka zmiekczajacego.
Wtozy¢ detergent do poprawnej
komory.

By¢ moze zmieszano detergent ze Srodkiem
zmiekczajacym.

Nie mieszaj $rodka zmiekczajacego z
detergentem. Umyj dozownik goraca
woda.

Pranie nie pachnie srodkiem
zmiekczajacym. (**)

Detergent podano do niewtasciwej komory.

Jezeli detergent zostat umieszczony
w komorze do prania wstepnego,
mimo, ze nie wybrano cyklu prania
wstepnego, pralka moze pobiera¢
detergent na etapie ptukania lub
dodawania srodka zmiekczajacego.
Umyj dozownik goraca woda. Wtozy¢
detergent do poprawnej komory.

By¢ moze zmieszano detergent ze Srodkiem
zmiekczajacym.

Nie mieszaj srodka zmiekczajaceqo z
detergentem. Umyj dozownik goraca
woda.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pozostatosci detergentu w
szufladzie dozownika. (**)

Detergent podano do wilgotnej szuflady.

* Przed wsypaniem detergentu
wysuszyc¢ szuflade na detergent.

Detergent zawilgt.

* Trzymaj detergent zamkniety w
Srodowisku wolnym od wilgoci i nie
narazaj go na dziatanie nadmiernych
temperatur.

Niskie cisnienie wody.

Sprawd?Z cisnienie wody.

Detergent w komorze prania gtéwnego
zawilgotniat podczas pobierania wody w cyklu
prania wstepnego. Zablokowaty sie otwory w
komorze detergentu.

Sprawdz otwory i udroznij je, jesli sie
zatkaly.

Problem z zaworami szuflady na detergent.

Wezwij autoryzowanego agenta
serwisowego.

By¢ moze zmieszano detergent ze srodkiem
zmiekczajgcym.

Nie mieszaj Srodka zmiekczajaceqo z
detergentem. Umyj dozownik goraca
woda.

Beben nie byt regularnie czyszczony.

Regularnie czys¢ beben. Szczegdty -
patrz4.7.2.

W pralce tworzy sie zbyt
wiele piany. (**)

Uzyto detergentu niewfasciwego dla danej pralki.

Uzyj detergentu wiasciwego dla danej
pralki

Uzyto nadmiernejilosci detergentu.

Uzywaj tylko wiasciwej ilosci
detergentu.

Detergent przechowywano w niewtfasciwych
warunkach.

Przechowuj detergenty w miejscu
zamknietym i suchym. Nie nalezy
przechowywac detergentéw

w miejscach, w ktérych panuje
nadmierna temperatura.

Jakies rzeczy do prania o siatkowej fakturze, np.
tiul, moga tworzy¢ zbyt wiele piany.

Uzyj mniejszej ilosci detergentu do
prania takich rzeczy.

Detergent podano do niewfasciwej komory.

Wtozy¢ detergent do poprawne;
komory.

Zbyt wczesnie pobiera sie Srodek zmiekczajacy.

Moze by¢ problem z zaworami
lub dozownikiem detergentu.
Wezwij autoryzowanego agenta
serwisoweqo.

Z szuflady na detergent
wyptywa piana.

Uzyto zbyt wiele detergentu.

Zmieszaj 1 tyzke Srodka
zmiekczajacego z 1/2 litra wody i wlej
do komory prania gtéwnego szuflady
na detergent.

W16z do pralki detergent
odpowiedni dla danych programéw
i maksymalnych ilosci prania
wskazanych w "Tabeli programéw i
zuzycia". Gdy uzywasz dodatkowych
Srodkéw chemicznych (odplamiacz,
wybielacz, itp.), zmnigjsz ilos¢
detergentu.

Na koniec programu pranie
pozostaje wilgotne. (*)

Mogta pojawic sie nadmierna ilos¢ piany i mdgt sie
uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z
powodu nadmiernej ilosci uzytego detergentu.

+ Uzyj zalecanej ilosci detergentu.

(*) Aby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przetacza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest
réwnomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i odwirowac.

(**) Beben nie byt reqularnie czyszczony. Reqularnie czys¢ beben. Patrz 4.7.2.

UWAGA: Jesli pomimo postepowania zgodnie z tg instrukcja nie potrafisz usunac tego
problemu, skonsultuj sie ze sprzedawca pralki lub autoryzowanym agentem serwisowym. Nigdy
nie prébuj samodzielnie naprawiac niedziatajace] pralki.
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